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OneQdio

OneQOdio

A 1 Hybrid ANC
Headphones

Popis ovladacich prvk

1. Tlacitko zvySeni hlasitosti (+)
o Kratkeé stisknuti: zvySeni hlasitosti.
e Podrzeni dalsi skladba.

2. Tlacitko snizeni hlasitosti (-)
o Kratkeé stisknuti: sniZzeni hlasitosti.
e Podrzeni pfedchozi skladba.

3. Multifunkéni tlacitko (MFB)

4. Tlacitko ANC
e Prepinanirezimd ANC, Transparency a Normal.
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Nabijeni
o Pripojte sluchatka k USB nabijecce.
e Doporuceny zdroj napajeni:5V/1A.
Indikace baterie:
e 100-80 % - vysoka uroven nabiti
e 70-20 % - stfedni uroven nabiti
e méne nez 10 % — nizka droven nabiti

Ovladani hudby

1. Tlacitko zvySeni hlasitosti (+)
o Kratkeé stisknuti: zvySeni hlasitosti.
e Podrzeni 1 sekundu: dalSi skladba.
2. Tlacitko snizeni hlasitosti (-)
o Kratkeé stisknuti: sniZzeni hlasitosti.
e Podrzeni 1 sekundu: predchozi skladba.
3. Multifunkéni tlacitko (MFB)
e Jedno stisknuti: pfehrat / pozastavit.
o Dvojité stisknuti: aktivace hlasového asistenta
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Telefonni hovory

Multifunkéni tlaéitko (MFB)
e Jedno stisknuti: pfijmout nebo ukoncit hovor.
¢ Dvojité stisknuti: odmitnout pfichozi hovor.

¢
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Rezimy ANC

Tlacitko ANC - Po zapnuti Bluetooth jsou k dispozici tfi rezimy:

Rezim ANC - Aktivni potlaceni okolniho hluku.

Rezim Transparency - Propousti okolni zvuky pro lepsSi orientaci v okoli.
Rezim Normal - ANC i Transparency jsou vypnuté.

Prepinani: Jedno stisknuti tlacitka ANC prepne na dalSi rezim.

ANC Mode ‘ xl

Fany
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MNormal Mode ‘ x1



Parovani Bluetooth

Stisknéte a podrzte 3 sekundy tlacitko napajeni.
Sluchatka prejdou do rezimu parovani.

Na telefonu otevfete nastaveni Bluetooth.
Vyberte zafizeni OneOdio A10.

Po uspésném sparovani zazni hlasové potvrzeni.

aprwn =

Phone 1

Pripojeni druhého zarizeni (Multipoint)
Pfipojeni prvniho zafizeni

1. PFipojte prvni telefon podle postupu parovani.
Pfipojeni druhého zafizeni

1. Zapnéte Bluetooth na druhém telefonu.

2. Prepnéte sluchatka zpét do rezimu parovani.
3. Vyberte OneOdio A10.
4

. Po uspésném pfipojeni budou sluchatka spojena s obéma zatizenimi sou¢asné.

Phone 1 Phone 2

Phone 2 9




Konstrukce sluchatek

o Nausniky lze otodit 0 90°.

e Skladaci konstrukce pro snadné prenaseni.

Tristranny konferencni hovor

Pokud probiha hovor s jednim ucastnikem a pfijde druhy pfichozi hovor:
Multifunkéni tlacitko (MFB) Dvojité stisknuti: pfepinani mezi hovory.

Multifunkéni tlacitko (MFB) Jedno stisknuti: pfijmout novy hovor a podrzet stavajici.
Multifunkcéni tlacitko (MFB) Podrzeni 2 sekundy: odmitnout pfichozi hovor.
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Obnoveni tovarniho nastaveni

1. Uvedte sluchatka do rezimu parovani Bluetooth.
2. Soucasneé stisknéte a podrzte:
o 1.Tlacitko zvySeni hlasitosti (+)
o 2.Tlacitko snizeni hlasitosti (-)
3. Drzte pfiblizné 5 sekund.
4. VSechna Bluetooth parovani budou odstranéna a sluchatka se vrati do tovarniho nastaveni.

Technicka specifikace

Znacka: OneOQOdio
Model: A10
Akumulator a napajeni
e Typ baterie: Lithium-polymerova
e Kapacita baterie: 800 mAh
e Specifikace baterie: DC 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
e Nabijecivstup: 5V =560 mA
o Doba nabijeni: 2 hodiny
o Teplota pfinabijeni: 0°C az 45 °C

e Méni¢: 40 mm

e Impedance:32Q*15%

e Citlivost: 95+ 3 dB

e Frekvencénirozsah: 20 Hz-40 kHz

¢ Hloubka potla¢eni hluku: -35 dB
Bezdratové pripojeni

e Bluetooth: 5.0

e Dosah pfipojeni: 10 m

¢ Frekvencni pasmo: 2402 MHz - 2480 MHz



e Maximalnivysilaci vykon: <20 dBm
Vydrz baterie

e ANC + Bluetooth: az 40 hodin

e Pouze Bluetooth: az 50 hodin

e ANC: az62hodin
Rozmeéry a hmotnost

o Cistd hmotnost: 295 g

Omezena zaruka

V pfipadé potfeby kontaktujte zdkaznickou podporu:
E-mail: info@oneodio.com

Web: oneodio.com/pages/support

Japonsko: oneodio.jp/pages/support

Telefon: +852 6940 3848 (Po—P4a 9:00-18:30 UTC+8)

Zastupce pro Spojené kralovstvi
APEX CE SPECIALISTS LIMITED
89 Princess Street

Manchester, M1 4HT

Velka Britanie

Tel.: +44 161 637 1080

E-mail: info@apex-ce.com

Zastupce pro Evropskou unii

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH
Zum Linnegraben 20

65933 Frankfurt am Main

Némecko

Tel.: +49 017 46508451

E-mail: info@ce-connection.de

Vyrobce

Y1 ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITED

6th Floor, T3 Creative Building, Shenzhen Colorful Huiwei Cultural and Creative Expo City
No. 5010 Baoan Avenue, Hangcheng Street, Fuhai Street, Baoan District

Shenzhen, Guangdong, Cina

E-mail: info@oneodio.com

Tel.: +86 755 2329 6805



Baterie

Model baterie: 752836

Cista hmotnost baterie: 13,1 g
Vyrobce baterie:

Shenzhen New Energy Co., Ltd.

FCCalC

e FCCID: 2A25A-A10
e [C:28237-A10
Provoz zafizeni podléha podminkam FCC Part 15:
1. Zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni.
2. Zaftizeni musi pfijmout jakékoli pfijaté ruseni.

Ochrana zivotniho prostredi

Elektricka a elektronicka zafizeni oznacena symbolem preskrtnuté popelnice nesmi byt likvidovana
spolec¢né s komunalnim odpadem.

Zafizeni musi byt odevzdano do sbérného mista ur¢eného pro recyklaci elektroodpadu.

Spravna likvidace pomaha chranit zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Bezpecnostni upozornéni

Varovani: Nepouzivejte vyrobek ve vihkém prostredi.
Nevystavujte vestavénou lithium-polymerovou baterii:
e pfimému slune¢nimu zareni,
e ohni,
¢ vysokym teplotam.
Mohlo by dojit k poSkozeni nebo explozi baterie.

Vyrobeno v Ciné.
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OneQdio

OneQOdio

A 1 Hybrid ANC
Headphones

Popis ovladacich prvkov

1. Tlacidlo na zvySenie hlasitosti (+)
o Kratke stlacenie: zvyste hlasitost.
e Drz dalSiu pesnicku.

2. Tlacidlo na znizenie hlasitosti (-)
o Kratke stladenie: znizte hlasitost.
e Drz predchadzajicu piesen.

3. Multifunkéné tlacidlo (MFB)

4.Tlacidlo ANC
¢ Prepinajte medzi rezimom ANC, Transparency a Normal.
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Nabijanie
o Sluchadla pripojte k USB nabijacke.
e Odporucéanyzdroj:5V/1A
Indikacia batérie:
¢ 100-80 % - vysoka uroven nabitia
e 70-20 % - stredna uroven nabitia
e menejako 10 % — nizka Uroven nabitia

Ovladanie hudby

1. Tla¢idlo na zvySenie hlasitosti (+)

o Kratke stlacenie: zvyste hlasitost.

o Pockajte 1 sekundu: dalSia piesen.
2. Tlacidlo na znizenie hlasitosti (-)

o Kratke stladenie: znizte hlasitost.

e Pockat na 1 sekundu: predchadzajuca piesen.
3. Multifunkéné tlacidlo (MFB)

e Jedno stlacenie: prehravanie/pauza.

o Dvojité stlacenie: aktivacia hlasového asistenta
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Telefonaty

Multifunkéné tlacidlo (MFB)
¢ Jedno stlacenie: zdvihnite alebo ukongite hovor.
o Dvojité stlacenie: odmietnite prichadzajuci hovor.

¢
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Rezimy ANC

Tlacidlo ANC - Ked je Bluetooth zapnuté, existuju tri rezimy:

ANC rezim - Aktivne potlacenie hluku.

Rezim priehladnosti - Prepusta ambientné zvuky pre lepSiu orientaciu v prostredi.
Normalny rezim - ANC aj transparentnost — su vypnuté.

Prepinanie: Stlacenim tlacidla ANC raz sa prepne do dalSieho rezimu.

ANC Mode ‘ xl

Fany
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MNormal Mode ‘ x1



Parovanie cez Bluetooth

Stlac¢te a podrzte tlacidlo napajania 3 sekundy.
Sluchadla prejdu do rezimu parovania.

Na teleféne otvorte nastavenia Bluetooth.
Vyberte OneOdio A10.

Po uspeSnom parovani zaznie hlasové potvrdenie.

aprwbn =

Phone 1

Pripojte druhé zariadenie (Multipoint)
Pripojte svoje prvé zariadenie

1. Pripojte prvy telefén podla postupu parovania.
Pripojenie druhého zariadenia

1. Zapni Bluetooth na druhom telefdne.

2. Vlozte sluchadla spat do rezimu parovania.
3. Vyberte OneOdio A10.
4

. Po uspesnom pripojeni budu sluchadla pripojené k obom zariadeniam sucasne.

Phone 1 Phone 2

Phone 2 9




Dizajn sluchadiel
e Nausnice sa daju otocCit 0 90 °.
o Skladaci dizajn pre jednoduché prenasanie.

Trojstranny konferenény hovor

Ak je hovor s jednym ucastnikom a pride druhy prichadzajuci hovor:

Multifunkéné tlacidlo (MFB) Dvojité stlacenie: prepinanie medzi hovormi.

Multifunkéné tlacidlo (MFB) Jedno stlacenie: prijmite novy hovor a podrzZte ten existujuci.
Multifunkcné tlacidlo (MFB) Podrzte 2 sekundy: odmietnite prichadzajuci hovor.
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Tovarensky reset

1. Daijte sluchadla do rezimu Bluetooth parovania.
2. StlacCte a podrzte sucasne:
o 1.Tlacidlo na zvySenie hlasitosti (+)
o 2.Tlacidlo na znizenie hlasitosti (-)
3. Drzte priblizne 5 sekund.
4. VSetky Bluetooth parovania budu odstranené a slichadla sa vratia do tovarenskych nastaveni.

Technické specifikacie
Znacka: OneOQOdio
Model: A10
Batéria a zdroj napajania
e Typ batérie: Litium-polymér
o Kapacita batérie: 800 mAh
« Specifikacie batérie: DC 3,7V, 800mAh, 2,96Wh
¢ Nabijacivstup: 5V =560 mA
¢ Doba nabijania: 2 hodiny
e Teplota nabijania: 0°C az 45°C

e Driver: 40 mm

e Impedancia:32Q*15%

e Citlivost: 95+ 3 dB

e Frekvencny rozsah: 20 Hz - 40 kHz

o Hibka potlagenia sumu: -35 dB
Bezdrotové pripojenie

e Bluetooth: 5.0

e Dosah pripojenia: 10 m

e Frekvencéné pasmo: 2402 MHz - 2480 MHz



e Maximalny vysielaci vykon: <20 dBm
Vydrz batérie

e ANC + Bluetooth: az do 40 hodin

o IbacezBluetooth: az do 50 hodin

e ANC:azdo62hodin
Rozmery a hmotnost

o Cistd hmotnost: 295 g

Obmedzena zaruka

Ak je to potrebné, kontaktujte zdkaznicku podporu:
E-mail: info@oneodio.com

Web: oneodio.com/pages/support

Japonsko: oneodio.jp/pages/support

Teleféon: +852 6940 3848 (Po—Pa 9:00-18:30 UTC+8)

Zastupca za Spojené kralovstvo
APEX CE SPECIALISTS LIMITEDS89 Princess StreetManchester, M1 4HTVelk4 Britanie
Tel.: +44 161 637 1080E-mail: info@apex-ce.com

Zastupca Europskej tnie

C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH

zum Linnegraben 2065933 Frankfurt am MainNémecko
Tel: +49 017 46508451E-mail: info@ce-connection.de

Vyrobca

Y1 ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITEDG. poschodie, T3 Kreativna budova, Shenzhen Farebna Huiwei
kultdrna a kreativna vystava Mesto ¢. 5010 Baoan Avenue, Hangcheng Street, Fuhai Street, Baoan
District

Shenzhen, Guangdong, Cina

E-mail: info@oneodio.comTel.: +86 755 2329 6805

Batérie

Model batérie: 752836

Cista hmotnost batérie: 13,1g
Vyrobca batérii:

Shenzhen New Energy Co., Ltd.

FCCalC



e FCCID: 2A25A-A10
e Reg.nr.: 28237-A10
Prevadzka zariadenia podlieha podmienkam ¢asti 15 FCC:
1. Zariadenie nemusi spbsobovat Skodlivé ruSenie.
2. Zariadenie musi prijat akékolvek prijaté rusenie.

Ochrana zivotného prostredia

Elektrické a elektronické zariadenia oznacené presSkrtnutym symbolom koSa nesmu byt vyhadzované
spolu s komunalnym odpadom.

Zariadenie musi byt odovzdané na zberné miesto uréené na recyklaciu elektrického a elektronického
odpadu.

Spravna likvidacia pomaha chranit zivotné prostredie a ludské zdravie.

Bezpecnostné upozornenie

Upozornenie: Produkt nepouzivajte vo vihkom prostredi.
Nevystavujte vstavanu litium-polymérovu batériu:

e priamym slne¢nym svetlom,

e ohne,

o \ysoké teploty.
Tym by sa batéria mohla poskodit alebo vybuchnut.

Vyrobené v Cine.
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OneQOdio

A 1 Hybrid ANC
Headphones

A vezérlok leirasa

1. Hangeré emelé gomb (+)
¢ Rovid nyomas: noveld a hanger6t.
o Tartsd meg a kovetkez6 dalt.
2. Hangeré6 lecsokkenté gomb (-)
¢ Rovid nyomas: csokkentsd a hanger6t.
e Nyomd le az el6z6 dalt.
3. Tobbfunkciés gomb (MFB)

4. ANC gomb
o Vilts az ANC, Atlatszdsag és Normal moédok kdzott.
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Toltés
o Csatlakoztasd a fulhallgatdékat USB tolté6hoz.
e Ajanlott tapegység:5V/1A
Akkumulator jelzés:
e 100-80% — magas toltési szint
e 70-20% — kozepes toltési szint
e 10% alatt— alacsony toltottségi szint

Zenevezérlés

1. Hanger6 emelé gomb (+)

¢ Rovid nyomas: noveld a hangerét.

e Tartsd meg 1 masodpercet: kdvetkezd dal.
2. Hangeré6 lecsokkenté gomb (-)

¢ Rovid nyomas: csokkentsd a hanger6t.

o Tartsd meg 1 masodpercig: az el6z6 dal.
3. Tobbfunkciés gomb (MFB)

e Egynyomd: lejatszas/szlinet.

e Duplanyomas: a hangasszisztens aktivalasa
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Telefonhivasok

Tobbfunkciés gomb (MFB)
o Egynyomas: valaszd vagy fejezd be a hivast.
¢ Dupla nyomas: elutasitsd a bejové hivast.

DICY

e
1)

ANC modok

ANC gomb - Amikor a Bluetooth be van kapcsolva, harom maéd van:

ANC mod - aktiv zajszlrés.

Atlatszésag mod - Beengedi a kornyezeti hangokat, hogy jobb tajékozédast biztositsanak a
kdrnyezetben.

Mind a normal moéd - ANC, mind az atlatszésag ki van tiltva.

Valtas: Ha egyszer megnyomod az ANC gombot, a kdvetkezé mddra valt.



Transparency Mode ‘ x1

ANC Mode ‘ xl

Mormal Mode ‘ x1

Bluetooth parositas

Nyomd meg és tartsd a bekapcsolégombot 3 masodpercig.
A fulhallgatdk parositasi médba lépnek.

A telefonon nyisd meg a Bluetooth beallitasokat.

Valaszd a OneOdio A10-et.

Sikeres parositas utan hangos megerésités szol.

1.
2.
3.
4.
5.

Csatlakoztasson egy masodik eszkozhoz (Multipoint)

Kapcsold be az els6 eszkozodet
1. Azelsé telefont a parositasi eljaras szerint csatlakoztatod.

Egy masodik eszk6z csatlakoztatasa



Kapcsold be a Bluetooth-ot a masik telefonon.

Kapcsold vissza a fulhallgatdkat parositasi médba.

Vyberte OneOdio A10.

Ha sikeresen csatlakoztatod, a flilhallgatok egyszerre lesznek csatlakoztatva mindkét

PoObd=

eszkozhoz.

Phone1 Phone 2

) @)
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Fejhallgatoé kialakitas
o Afllparnak 90°-ban elforgathaték.
o Osszecsukhaté kialakitas a konny( hordozashoz.

Haromiranyu konferenciahivas

Ha egy résztvevével hivas torténik, és egy masodik bejové hivas érkezik:
Tobbfunkciés gomb (MFB) Dupla nyomas: valtas hivasok kozott.

Tobbfunkcios gomb (MFB) Egy nyomas: Uj hivast valaszol, és tartsd a meglévét.
Tobbfunkcios gomb (MFB) Tartsd 2 masodpercig: elutasitsd a bejové hivast.
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Gyari visszaallitas
1. Kapcsold be a flilhallgatékat Bluetooth parositasi médba.
2. Egyszerre nyomd meg és tartsd meg:
o 1.Hanger6 emelé gomb (+)
o 2.Hanger6 lecsokkent6é gomb (-)
3. Tartsd meg korulbelul 5 masodpercig.
4. Minden Bluetooth parositast eltavolitunk, és a fulhallgatok visszaallnak a gyari beallitasokra.

RESET




Muszaki specifikacidok
Marka: OneQOdio
Modell: A10
Akkumulator és tapegység
e Akkumulator tipusa: litiumpolimer
o Akkumulatorkapacitas: 800 mAh
e Akkumulator specifikacioi: DC 3,7V, 800mAh, 2,96Wh
e ToOltési bemenet: 5V =560 mA
o TOltésiid6: 2 6ra
o ToOltési hé6mérséklet: 0°C-t6l 45°C-ig

e Vezet6: 40 mm
e Impedancia:32Q*15%
o Erzékenység: 95+ 3 dB
e Frekvenciatartomany: 20 Hz - 40 kHz
e Zajszlrési mélység: -35 dB
Vezeték nélkiili kapcsolat
e Bluetooth: 5.0
e Kapcsolatitavolsag: 10 m
e Frekvenciasav: 2402 MHz - 2480 MHz
e Maximalis addéer6: <20 dBm
Akkumulator élettartama
e ANC + Bluetooth: akar 40 6ra
e Csak Bluetooth: akar 50 6ra
e ANC: legfeljebb 62 6raig
Méretek és suly
e Nettotomeg:295¢g

Korlatozott garancia

Ha szukséges, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal:
E-mail: info@oneodio.com

Web: oneodio.com/pages/support

Japonsko: oneodio.jp/pages/support

Telefon: +852 6940 3848 (Po—P4a 9:00-18:30 UTC+8)

Az Egyesiilt Kiralysag képviseldje
APEX CE SPECIALISTS LIMITEDS89 Princess Street Manchester, M1 4HTV Elka Britanie
Tel.: +44 161 637 1080E-mail: info@apex-ce.com

Europai Unio képviseldje



C&E Connection E-Commerce (DE) GmbH
Zum Linnegraben 2065933 Frankfurt am MainNémecko
Tel: +49 017 46508451E-mail: info@ce-connection.de

Gyarto

Y1 ZHAO (SHENZHEN) CO., LIMITEDG6. emelet, T3 Kreativ épllet, Shenzhen Szines Huiwei Kulturalis
és Kreativ Expo Varos Szam 5010 Baoan sugarut, Hangcheng utca, Fuhai utca, Baoan kerulet
Shenzhen, Guangdong, Cina

E-mail: info@oneodio.comTel.: +86 755 2329 6805

Akkumulatorok

Akkumulator modell: 752836
Netté akkumulator silya: 13,1g
Akkumulatorgyarto:

Shenzhen New Energy Co., Ltd.

FCCeslIC

e FCC azonositd: 2A25A-A10
e Reg.nr.: 28237-A10
A berendezés mikodése az FCC 15. rész feltételeinek felel meg:
1. Az eszkdz nem feltétlenul okoz karos zavarast.
2. Az eszkdéznek minden befogadott interferenciat el kell fogadnia.

Kornyezetvédelem

Az elektromos és elektronikai eszk6zoket, amelyeken a kihtzott szemétlada szimbdluma szerepel,
nem szabad a telepulési hulladékkal egyltt eldobni.

Az eszkozt at kell adni egy gydjtépontra, amelyet az elektromos és elektronikai hulladék
Ujrahasznositasara szannak.

A megfeleld megszabaditas segit megvédeni a kornyezetet és az emberi egészséget.

Biztonsagi figyelmeztetés

Figyelem: Ne hasznald a terméket paras kdrnyezetben.
Ne tegye ki a beépitett litium-polimer akkumulatort:

o kozvetlen napfény,

e tlzek,

e Magas h6mérséklet.
Ez karosithatja vagy felrobbanhatja az akkumulatort.



Kinaban késziilt.
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